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Mijn liefste Lucy, 

Je zult blij zijn te horen dat ik eindelijk ben toegelaten tot White's! Wat een drukte van heren en edellieden. Je zou lachen als je zag hoe ze elkaar proberen te overtreffen in mode en geestigheid. Ik verzeker je dat ik in beide opzichten uitstekend voor de dag kom.

Hou alsjeblieft op je zorgen te maken over die zakelijke kwesties waar je steeds over schrijft - ik weet zeker dat je alles prima onder controle hebt, zoals altijd. Je was altijd al vaders dochter als het ging om grootboeken en rekeningen. Mijn talenten liggen op veel boeiender vlakken, dat verzeker ik je. Gisteravond heb ik flink gewonnen met kaarten, genoeg om zelfs jouw voorzichtige hart te laten juichen.

Ik heb hier een aantal uitstekende nieuwe vrienden gemaakt. Precies het soort connecties waar vader altijd op hoopte voor mij. Lord D- heeft me onder zijn hoede genomen, en zijn kring omvat enkele van de invloedrijkste mannen in Londen. Wat een kansen, Lucy! Hoewel ik vrees dat de bijzonderheden je fatsoenlijke gevoelens zouden kunnen shockeren.

Vertel moeder dat het goed met me gaat en dat ze zich geen zorgen hoeft te maken. Mijn nieuwe kamers zijn perfect gelegen, hoewel ik binnenkort misschien naar nog betere verhuis. De mogelijkheden hier gaan alles te boven wat we ons in Boston konden voorstellen.

Ik weet dat je het goed bedoelt met al je bezorgde brieven, maar eerlijk, Lucy, wanneer ben ik ooit niet op mijn pootjes terechtgekomen? Vertrouw op de natuurlijke charme en het goede geluk van je schelm van een broer. Ze hebben me nog nooit in de steek gelaten.

Je toegewijde broer,

William

Mejuffrouw Lucy Livingston stond aan de reling van het Black Ball-pakketschip Amity, haar gehandschoende vingers gedrukt tegen het door zout verweerde hout terwijl de grote uitgestrektheid van de Theems zich voor haar uitstrekte. De rivier pulseerde met het levensbloed van het rijk - koopvaardijschepen zwaar beladen met Indiase zijde en Chinese thee, vissersboten vol met de vangst van de ochtend, elegante privéboten. Achtentwintig dagen op zee hadden haar ruim de tijd gegeven om elk woord van het schrijven van haar broer uit het hoofd te leren, om elke zorgvuldig nonchalante zin te ontleden op zoek naar de problemen die schuilgingen onder zijn bestudeerde onverschilligheid.

De eerste maanden na zijn aankomst in Londen had William trouw elke maand geschreven, zijn brieven vol societyroddels en vrolijke verslagen van zijn avonturen. Zijn woorden hadden beelden geschetst van glinsterende balzalen en exclusieve clubs, van getitelde heren en elegante dames die de charmante Amerikaan in hun kring hadden verwelkomd. Toen kwam deze laatste brief acht maanden geleden, met zijn geforceerde vrolijkheid - en daarna stilte. Ze had hem sindsdien drie keer geschreven, elke brief dringender dan de vorige, maar er was geen antwoord gekomen.

De zwarte romp en kenmerkende karmozijnrode zwaluwstaartvlag van de Amity markeerden haar als een van de fijnste vaartuigen die de Atlantische oversteek maakten. Vanaf haar positie aan de reling had Lucy haar medepassagiers zien veranderen naarmate de kusten van Engeland dichterbij kwamen. De vrouwen van kooplieden, die vrolijk Amerikaanse recepten hadden gedeeld, namen nu Engelse accenten aan en oefenden hun buigingen. Heren die zorgeloos op het dek hadden gelegen, prutsten nu aan hun dassen en repeteerden de juiste aanspreekvormen. Zelfs de kinderen waren geschrobd en in een proper Engels voorkomen geperst, hun koloniale uitbundigheid vervangen door bestudeerde ingetogenheid.

'Mylord.' Een koopmansvrouw oefende haar buiging, licht wankelend terwijl het schip bewoog. 'Uwe Genade.'

'Nee, nee, mevrouw Collins.' Een andere passagier - die zichzelf had benoemd tot etiquette-instructrice - tikte met haar waaier tegen haar handpalm. 'De buiging moet dieper zijn voor een hertog. En let op uw uitspraak. "Yard" is misschien acceptabel in Boston, maar in Londen is het "lawed".'

Lucy onderdrukte een glimlach terwijl het dek veranderde in een geïmproviseerde etiquetteschool. Zelfs de heren waren er niet immuun voor.

'Ik durf te wedden dat ze ons als kolonialen zullen herkennen zodra we onze mond opendoen,' mompelde er een, voor de honderdste keer zijn das aanpassend.

'Beter herkend worden als rijke kolonialen,' antwoordde zijn metgezel. 'Dan als arme.'

Geen van de passagiers vermoedde dat de elegant geklede mejuffrouw Livingston, met haar fortuin uit de industrie en perfecte manieren, van plan was de Londense society te schokken zodra ze voet aan wal zette. Juist het fortuin dat haar acceptabel maakte voor de ton - het succes van haar vader in de textielfabrieken van Boston - zou haar bestempelen als behorend tot de handelsklasse voor de society die ze moest infiltreren. De ironie ontging haar niet.

De brief kreukelde in haar greep, het papier zacht als batist geworden door talloze keren lezen. 'Gisteravond flink gewonnen met kaarten,' had William geschreven, zijn handschrift steeds onregelmatiger wordend naarmate de brief vorderde, alsof zijn hand had getrild bij elke pennenstreek. 'Vertrouw op de natuurlijke charme en het goede geluk van je schelm van een broer. Ze hebben me nog nooit in de steek gelaten.'

Nog nooit. Dat ene woord had haar achtervolgd over een oceaan, de echo ervan hield de maat met de gestage puls van de scheepsmotoren. William had altijd gebalanceerd op het scherp van de snede tussen charme en roekeloosheid, maar iets in die laatste brief sprak van duisterder wateren.

Ze haalde de tweede brief uit haar reticule, het krakende papier in schril contrast met Williams versleten schrijven. Deze, vijf maanden geleden aangekomen, had elke resterende hoop verbrijzeld dat Williams stilzwijgen slechts voortkwam uit onachtzaamheid. Alleen al het papier sprak boekdelen - dik crèmekleurig velijn, duidelijk gekozen van een damesbureau in plaats van een herenstudeerkamer. De zwarte inkt had een bijzondere glans, alsof de schrijfster bijzondere zorg had besteed aan elke elegante pennenstreek.

Mijn lieve mejuffrouw Livingston,

Uw broer spreekt met zulke toegewijde genegenheid over u. Ik voel me genoodzaakt te schrijven, hoewel discretie me ervan weerhoudt mijn naam te ondertekenen. William is hier in Londen in aanraking gekomen met bepaalde elementen die mij zorgen baren. Hoewel zijn charme en natuurlijke optimisme heerlijke eigenschappen zijn, hebben ze hem mogelijk in dieper water geleid dan hij beseft.

Ik heb gedaan wat ik kon om hem te begeleiden, maar ik vrees dat hij zonder een stabiliserende invloed zich spoedig in omstandigheden zou kunnen bevinden die uw lieve moeder zeer zouden verontrusten. Misschien zou de aanwezigheid van een zuster heilzaam kunnen zijn?

Met de diepste hoogachting,

Lady D-

De handtekening was een elegante, geoefende krul onder die ene veelzeggende initiaal - dezelfde 'D' die William had genoemd in verband met zijn nieuwe vriend. Lucy's vingers volgden de rand van het papier, let

tende op de kwaliteit van het briefpapier, de precieze hoek van het handschrift. Alles eraan sprak van rijkdom en goede afkomst, maar iets in de bestudeerde elegantie deed haar huid tintelen van onbehagen. Als een perfect ingerichte salon waarin een verborgen slang huisde.

Door het woud van masten en tuigage dat de West India Docks markeerde, ving Lucy haar eerste glimp op van Londen zelf. Rook steeg op uit duizenden schoorstenen en vermengde zich met de zware lucht die sprak van te dicht op elkaar geperste gebouwen, van te veel levens die op elkaar gestapeld waren. De druk van schepen die zich op de rivier verdrongen, zou al snel het kenmerkende silhouet van de Amity verzwelgen.

Het geschreeuw van de havenarbeiders werd nu duidelijker - ruwe Londense accenten. Hun stemmen vermengden zich met het metalen gerinkel van kettingen, het kraken van houten planken, en het eeuwige geklaag van meeuwen die boven hen cirkelden.

'Is dit uw eerste keer in Londen, juffrouw Livingston?' Een koopmansechtgenote - mevrouw Hammond - verscheen aan Lucy's elleboog, schitterend in een reisjapon die schreeuwde om nieuw geld en sociale aspiratie. De recente toevoeging van een licht Engels accent aan haar Bostonse tongval zou amusant zijn geweest als Lucy's gedachten niet elders waren.

Lucy vormde haar lippen in de beleefde glimlach die ze had geperfectioneerd in honderden Bostonse balzalen, waar het zijn van een fabrikantensdochter haar had geleerd zich te wapenen met perfecte manieren. 'Ja. Ik ga een seizoen meemaken. De hertogin van Radcliffe heeft vriendelijk toegestemd mij te sponsoren.'

De ogen van de vrouw werden groot bij het horen van de prestigieuze naam, maar Lucy merkte het nauwelijks op, haar gedachten gingen in plaats daarvan uit naar de ingewikkelde regelingen die haar ouders hadden getroffen. De zakelijke contacten van haar vader met de zoon van de hertogin hadden tot introducties geleid, maar het was haar connectie met de hertogin van Rothbury - een Amerikaanse net als zijzelf - die haar uitnodiging voor Londens meest exclusieve kringen had bezegeld. Diana Wakefield was bij volmacht getrouwd met de hertog van Rothbury - een regeling die Lucy nog steeds belachelijk vond. Diana was niet naar Londen gegaan om in een huwelijk bij volmacht te trouwen met een van Engelands meest begeerde vrijgezellen.

Door een of andere belachelijke speling van het lot - geluk, als je in zoiets geloofde - was die haastige regeling uitgegroeid tot een liefdesverbintenis. Lucy moest met tegenzin toegeven dat Diana oprecht gelukkig leek in haar nieuwe rol. Maar Lucy was niet van plan in Diana's voetsporen te treden. De hertoginnen mochten haar dan toegang verlenen tot Londens glinsterende balzalen, maar ze was niet geïnteresseerd in het vinden van een echtgenoot tijdens haar verblijf daar.

Ze was niet in Londen om te trouwen, ongeacht wat haar ouders misschien hoopten - of hoeveel vrijers de brieven van haar moeder ademloos voorspelden. Laat hen maar denken dat ze gewoon nog een Amerikaanse erfgename was die op zoek was naar een titel. Het paste in haar plannen om die schijn op te houden, ook al ergerde ze zich aan de gedachte. Ze was vast van plan terug te keren naar Boston, William aan zijn oor meetrekkend als dat nodig was.

Geen hertog, graaf of markies - hoe charmant ook - zou haar aan deze rokerige, overbevolkte stad ketenen.

'De hertogin van Radcliffe?' De vingers van mevrouw Hammond fladderden naar haar keel. 'Hoe hebt u ooit zo'n introductie weten te regelen?'

Lucy's glimlach bleef perfect, ingestudeerd. 'Een kennis van mijn vader is verbonden aan de kleindochter van Hare Genade, de hertogin van Rothbury.'

'Diana Wakefield?' Mevrouw Hammond leunde dichterbij, duidelijk ruikend naar roddels. 'Ook een Amerikaanse bruid, nietwaar? Wat briljant van u om zo'n connectie te maken. En wat een geluk - een seizoen gesponsord door de hertogin zelf!'

'Inderdaad.' Lucy draaide zich licht, haar blik dwalend naar de naderende dokken. Hoe minder er gezegd werd over haar regelingen - en de manier waarop ze die had gemanipuleerd - hoe beter.

'U moet opgetogen zijn,' drong mevrouw Hammond aan. 'Zo'n kans! Hoewel ik hoor dat Hare Genade nogal... veeleisend kan zijn in haar verwachtingen.'

'Zo heb ik begrepen.' Lucy's toon ontmoedigde verdere vragen, hoewel haar gedachten vooruit raceten naar haar aanstaande ontmoeting met de hertogin. Zou de formidabele dame door haar voorwendsel heen kijken? Herkennen dat Lucy's interesse in een seizoen slechts een dekmantel was?

Lucy streek haar eigen grijze reisjapon glad, gekozen vanwege zijn ingetogen elegantie. De brieven in haar reticule hielden haar gedachten bezig - Williams luchtige verzekeringen en Lady D—'s elegante waarschuwing, die twee helften van een puzzel vormden die ze van plan was op te lossen. Het leven van haar broer lag ergens tussen die twee brieven in.

De ochtendlucht werd dikker van kolendamp en menselijkheid naarmate Londen dichterbij kwam, zo anders dan de zoutachtige bries van Boston. Lucy hief haar kin, vechtend tegen de golf van angst die dreigde haar te overspoelen. Ergens in deze enorme stad had haar broer haar nodig. Acht maanden stilte van William, die nooit meer dan een paar weken zonder te schrijven was geweest, die pagina na pagina had gevuld met zijn avonturen tot die laatste, bevende brief.

Ze zou hem vinden. Wat het ook zou kosten.
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Marcus Fitzwilliam, Markies van Pembrey, leunde met beide handen op zijn mahonie bureau, terwijl hij neerkeek op de ochtendpost alsof deze hem zou kunnen bijten. De militaire houding van de pas verheven edelman was nog steeds zichtbaar, ondanks zijn lichte voorkeur voor het linker been.

Barrett verscheen als uit het niets aan zijn elleboog, met een zilveren dienblad in balans waarop de ochtendpost in nauwkeurige stapels was gesorteerd. 'Uw post, mylord. De brief van de douairière markiezin is gemarkeerd als urgent.'

'Is die dat niet altijd?' Marcus' vingers streelden de dikke crèmekleurige envelop met het kenmerkende handschrift van zijn moeder. Hij hoefde het zegel niet te verbreken om de inhoud te kennen — ongetwijfeld meer eisen over zijn sociale agenda.

'Er zijn verschillende uitnodigingen die een antwoord vereisen.' Barretts toon bevatte decennia van correcte dienstbaarheid, maar wist toch een zachte berisping over te brengen. 'De muzikale avond van Lady Ashworth, in het bijzonder—'

'Is al afgewezen.' Marcus verplaatste zijn gewicht, waarbij zijn wandelstok meer druk kreeg te verduren dan hij wilde toegeven.

'Ik moet u helaas meedelen dat ik de afwijzing nog niet heb verstuurd, mylord.'

Marcus draaide zich om, één wenkbrauw opgetrokken. 'Ontwikkel je een rebelse streek op je oude dag, Barrett?'

'Ik oefen slechts verstandig oordeelsvermogen, mylord. De douairière markiezin was zeer expliciet over uw aanwezigheid, en—'

Een scherpe klop op de deur van de studeerkamer onderbrak wat een meesterlijke vertoning van bedienden-logica beloofde te worden. Voordat Barrett kon bewegen, zwaaide de deur open en onthulde Gabriel Rayborne, Hertog van Rothbury.

'Verstop je je nog steeds tussen je papieren, oude vriend?' Gabriels aanwezigheid vulde de kamer met het gemakkelijke gezag dat hem altijd had gekenmerkt. 'Ik dacht dat ik je misschien zou aantreffen in een poging om aan de greep van Londen te ontsnappen.'

'Uwe Genade.' Barrett wist te suggereren dat onverwachte hertogelijke bezoeken een dagelijkse gebeurtenis waren. 'Zal ik verfrissingen brengen?'

'Brandewijn,' instrueerde Gabriel. 'Twee glazen.' Hij wachtte tot Barrett zich had teruggetrokken voordat hij Marcus met een doordringende blik fixeerde. 'Je hebt deze week drie sociale verplichtingen gemist.'

Marcus' vingers klemden zich om zijn wandelstok. 'Ik was me er niet van bewust dat mijn sociale agenda jouw toezicht vereiste.'

'Dat is ook niet zo. Maar Diana maakt zich zorgen.'

'Ah.' Marcus liep naar het raam, zijn lichte mankement meer uitgesproken in privé. 'Dus je hertogin heeft je gestuurd om me te controleren?'

'Diana is tegenwoordig nogal aandringend.' Gabriel liet zich met nonchalante gratie in een leren stoel zakken. 'Iets met haar toestand waardoor ze zich bijzonder bekommert om degenen om wie ze geeft.'

Marcus' kaak verstrakte. De vermelding van Diana's tweede zwangerschap was een meesterlijke zet, die hem herinnerde aan de voortgang van het leven terwijl hij rouwde. 'Ik zie dat haar vermogen om ons allemaal te managen niet is afgenomen.'

'Als er al iets is veranderd, is het verfijnder geworden.' Gabriel accepteerde een glas brandewijn van Barretts opnieuw verschijnende gestalte. 'Ze is vastbesloten dat je de muzikale avond van Lady Ashworth met ons zult bijwonen.'

'Ons?'

'Blijkbaar verlangt het kind naar muziek.' Gabriels mondhoek trilde. 'Al vermoed ik, tussen ons gezegd, dat ze gewoon moe wordt van het kijken naar mij terwijl ik door de studeerkamer ijsbeer terwijl zij rust.'

Marcus draaide zich om van het raam en bestudeerde zijn oudste vriend. De twee jaar sinds Gabriels huwelijk hadden enkele van zijn scherpe kantjes verzacht, huiselijkheid stond de ooit zo rigide hertog goed. 'En als ik weiger?'

'Dan zal ik gedwongen zijn om aan mijn zwangere vrouw uit te leggen waarom haar favoriete buurman zich blijft verstoppen in Londen in plaats van terug te keren naar Millbrook Hall waar ze hem af en toe daadwerkelijk zou kunnen zien.' Gabriel nam een gemeten slokje brandewijn. 'Ik raad je niet aan haar teleur te stellen in haar huidige toestand. Haar tranen zijn behoorlijk verwoestend.'

'Tranen?' Marcus' wandelstok tikte tegen de vloer. 'Diana heeft geen traan gelaten sinds ze twaalf was en uit die appelboom viel.'

'Ze heeft je daarover verteld, nietwaar?'

Marcus knikte alleen maar.

'Ja, nou.' Gabriels uitdrukking werd gekweld. 'Zwangerschap verandert dingen.'

Barrett kuchte met de precieze timing van een butler die meerdere generaties had gediend. 'Zal ik dan bevestigend antwoorden aan Lady Ashworth, mylord?'

'Dat kun je net zo goed doen.' Marcus liet zich zakken in de stoel tegenover Gabriel, zijn beweging verraadde slechts een heel lichte stijfheid. 'Aangezien ik blijkbaar ben uitgemanoeuvreerd door een hertogin in een delicate toestand.'

'Als we het toch over delicate toestanden hebben—' Gabriel zette zijn glas opzij. 'Ik neem aan dat je nog niet hebt gereageerd op een van die brieven van je moeder?'

'Ah ja, de eindeloze parade van geschikte jonge dames die ze vastbesloten is op mijn pad te werpen.' Marcus' vingers trommelden op de armleuning van zijn stoel. 'Vertel eens, maakt het huwelijk iemand altijd zo gretig om anderen op vergelijkbare wijze te ketenen?'

'Alleen wanneer iemands vrouw erop staat dat er een bepaalde jonge dame is die je absoluut moet ontmoeten.'

Marcus' hoofd schoot omhoog. 'Diana is niet aan het koppelen.'

'Diana is altijd aan het koppelen.' Gabriels uitdrukking bevatte evenveel genegenheid als berusting. 'Hoewel ze in dit geval beweert dat het louter een sociale verplichting is. Een of andere Amerikaanse erfgename met wie ze correspondeert—'

'Absoluut niet.' Marcus stond op, zijn militaire houding meer uitgesproken. 'Ik heb genoeg gehad van de pogingen van de samenleving om elke geschikte edelman te koppelen aan elk beschikbaar fortuin.'

'Kom nou, je hebt het meisje nog niet eens ontmoet.'

'Dat ben ik ook niet van plan.'

Gabriel stond op, en rechtte zijn al onberispelijke das. 'Dan zul je aan mijn vrouw moeten uitleggen waarom je haar nieuwe protegé vermijdt. Persoonlijk. Terwijl ze in tranen is.'

'Dat is verachtelijke manipulatie.'

'Inderdaad.' Gabriels glimlach bevatte oprechte warmte. 'Ik heb van de beste geleerd. Mijn rijtuig zal je om acht uur ophalen.'

'Ik heb mijn eigen rijtuig.'

'Maar als ik de mijne stuur, ben ik ervan verzekerd dat je op tijd arriveert.'

'Je geniet hier veel te veel van.' Marcus reikte naar zijn eigen onaangeraakte cognac. 'Ik herinner me een tijd waarin jij net zo tegendraads was tegenover Diana's machinaties.'

'En nu ben ik zalig geketend met een tweede kind op komst.' Gabriel bewoog zich naar de deur met de nonchalante gratie die zijn bewegingen altijd had gekenmerkt. 'Het leven houdt wel van zijn kleine ironie.'

'Als we het toch over ironie hebben—' Marcus' stem had een gevaarlijk randje. 'Was jij het niet die ooit zwoer nooit met een Amerikaanse erfgename te trouwen?'

'Inderdaad. En nu kan ik me het leven niet voorstellen zonder.' Gabriel pauzeerde bij de drempel. 'Hoewel ik je moet waarschuwen—Diana vermeldde dat deze specifieke erfgename een nogal... unieke benadering van fatsoen heeft.'

'Geweldig. Nog een hervormer vastbesloten om de Engelse samenleving te herscheppen.'

'O nee, niets van dien aard.' Gabriels uitdrukking suggereerde dat hij zich veel te veel amuseerde. 'Volgens wat Diana me vertelt, liggen de interesses van juffrouw Livingston in veel... specifiekere richtingen.'

Marcus kneep in zijn neusbrug. 'Ik neem aan dat je niet wilt uitweiden?'

'En Diana's vermaak bederven?' Gabriel maakte een buiging die op de een of andere manier zowel gepast als volledig spottend was. 'Acht uur, mijn vriend. Laat me niet de hertogin zelf sturen om je op te halen.'

De deur sloot achter Gabriels terugtrekkende gestalte met een besliste klik.

'Barrett.' Marcus hoefde zijn stem niet te verheffen. Zijn butler materialiseerde alsof hij was opgeroepen. 'Het lijkt erop dat ik mijn avondkleding gestreken nodig heb.'

'Reeds verzorgd, mylord.' Barretts uitdrukking bleef correct neutraal, hoewel er iets verdacht veel op goedkeuring leek te schuilen in zijn ogen. 'En mag ik de nieuwe zwarte jas suggereren? Die accentueert uw militaire voorkomen bijzonder goed.'

Marcus' lach bevatte meer oprechte amusement dan hij in weken had gevoeld. 'Et tu, Barrett? Heeft de hertogin mijn hele huishouden gerekruteerd voor haar zaak?'

'Dat zou ik niet kunnen zeggen, mylord.' Barrett bewoog om de cognacglazen op te halen. 'Hoewel Hare Genade wel iets zei over gepaste kledij toen ze vorige week langskwam.'

Marcus volgde met zijn vinger de rand van de nog ongeopende brief van zijn moeder. 'Ik neem aan dat het geen zin heeft om deze nu te lezen?'

'De Douairière Markiezin benadrukte bepaalde punten zeer... nadrukkelijk, mylord.' Barretts precieze bewegingen bij het verzamelen van de cognacglazen suggereerden boekdelen over die nadruk. 'Hoewel het wellicht het beste is om dat te bewaren voor na het vermaak van vanavond.'

'Vermaak.' Marcus' lach bevatte geen humor. 'Ik vermoed dat mijn dierbare vriend de hertog ernstig heeft onderschat welk spel zijn hertogin speelt.'

'Men kan alleen maar hopen, mylord.' Barrett pauzeerde bij de deur. 'Zal ik Thompson uw zwarte avondjas laten klaarmaken?'

'Maar u verwacht toch zeker niet dat ik elk sociaal evenement dit Seizoen bijwoon.' Lucy zat perfect gecomponeerd in de salon van de Hertogin van Radcliffe, haar handen netjes gevouwen in haar schoot. 'Ik dacht eraan eerst wat tijd te nemen om... te acclimatiseren aan de Londense samenleving.'

De Hertogin van Radcliffe liet haar lorgnon zakken. 'Mijn lieve kind, men 'acclimatiseert' niet aan de samenleving. Men verovert haar. En de muzikale avond bij Lady Ashworth vanavond is precies de plek om te beginnen.'

'Uwe Genade, hoewel ik uw genereuze sponsoring waardeer—'

'Zoals je zou moeten.' De Hertogin schudde een kussen op met keizerlijke precisie. 'Het is niet elke dag dat ik interesse toon in het lanceren van het Seizoen van een jongedame. Vooral niet een uit...' Haar pauze sprak boekdelen. 'De industrie.'

Lucy slikte haar frustratie in. Als ze deze muzikale avond niet bijwoonde, zou ze kostbare uren verliezen die ze kon besteden aan het ontdekken van Williams verblijfplaats. Maar ze kon de Hertogin moeilijk vertellen dat haar sociale ambities slechts een dekmantel waren om Londens speelholen te doorzoeken.

'Misschien zou ik deze avond in stille contemplatie doorbrengen.' Lucy probeerde haar meest plichtsgetrouwe uitdrukking. 'Misschien de voorrangsregels herzien die u zo vriendelijk hebt uitgelegd.'

'Onzin.' De toon van de Hertogin duldde geen tegenspraak. 'Mijn kleindochter en haar hertog zullen aanwezig zijn. Diana is erg benieuwd om je eindelijk te ontmoeten, en ik zal niet toestaan dat je haar teleurstelt in haar toestand.'

Lucy streek haar rokken glad, haar gedachten al berekend hoe lang ze op de muzikale avond moest blijven voordat ze kon ontsnappen. 'Zeker zou één avond afwezigheid niet opvallen. En ik beken, ik voel me nogal... overweldigd door de sociale eisen van Londen.'

'Overweldigd?' De lorgnon van de Hertogin rees weer als een wapen. 'Mijn lieve meisje, je hebt de eisen van Londen nauwelijks ervaren. Toen ik voor het eerst in de samenleving werd geïntroduceerd—' Ze pauzeerde, Lucy's te perfecte houding bestuderend. 'Maar misschien heb je gelijk. Als je je echt niet opgewassen voelt tegen een eenvoudige muzikale avond...'

Lucy herkende de val maar zag geen elegante uitweg. 'Ik zou uw kleindochter niet willen teleurstellen.'

'Nee, inderdaad.' De tevredenheid van de Hertogin rimpelde door de lucht tussen hen. 'Vooral omdat Diana zo'n interesse heeft getoond in het maken van jouw kennis. Hoewel ik moet bekennen dat ik verbaasd ben door je plotselinge terughoudendheid. Je brieven uit Boston borrelden over van enthousiasme voor het Seizoen.'

Omdat die brieven zorgvuldig waren opgesteld om precies deze sponsoring veilig te stellen. Lucy dwong haar vingers stil te blijven in haar schoot. 'Ik dacht alleen—'

'Dat je je avonden in stille contemplatie zou doorbrengen?' De mond van de Hertogin kromde. 'Hoe fascinerend dat een jongedame die haar eigen Londense Seizoen zo vastberaden had georkestreerd door zulke vastbesloten correspondentie plotseling een smaak voor eenzaamheid zou ontwikkelen.'

Lucy's hart stotterde. Had de Hertogin op de een of andere manier haar ware doel geraden? Maar nee—zelfs de formidabele Hertogin van Radcliffe kon niet weten over Williams stilte, over Lucy's wanhopige behoefte om elk speelhol en herenclub in Londen te doorzoeken tot ze hem vond.

'Ik buig voor uw grotere wijsheid, Uwe Genade.' Lucy stemde haar stem op perfecte nederigheid. Per slot van rekening hoefde ze de muzikale avond slechts te verduren tot ze een kans vond om weg te glippen. Zeker zou zelfs White's later op de avond nog actief zijn.

'Welnu dan.' De Hertogin zette zich comfortabeler in haar stoel. 'We moeten strategisch zijn over je introductie in de samenleving. Met jouw fortuin—hoewel we natuurlijk de exacte bedragen niet in gezelschap zullen noemen—zouden we gemakkelijk een baron kunnen veiligstellen. Iemand respectabel, natuurlijk, en niet te wanhopig in zijn omstandigheden.'

Lucy maakte een gepast geïnteresseerd geluidje terwijl haar gedachten vooruitsnelden naar de avondplannen. De muzikale avond kon onmogelijk langer duren dan elf uur. Als ze zich dicht bij een deur positioneerde en een handige hoofdpijn ontwikkelde...

'De jongste zoon van Lord Wexford zou kunnen passen, hoewel zijn voorliefde voor paardenrennen iemand doet twijfelen.' De hertogin tikte met haar waaier tegen haar handpalm. 'Of misschien de jonge Lord Halston. Zijn landgoederen worden goed beheerd, zij het enigszins bezwaard.'

'Hoe fascinerend.' Lucy schikt haar sjaal, terwijl ze berekende hoelang het zou duren om haar avondjurk te verwisselen voor iets geschikters voor verkenning. Ze had een donkere wollen wandeljurk ingepakt die misschien zou voldoen.

'We moeten waakzaam zijn. Londen krioelt dit seizoen van de fortuinzoekers. Die verschrikkelijke Lord Dalton en zijn gezelschap bijvoorbeeld—'

Lucy's aandacht schoot terug naar het gesprek. 'Lord Dalton?' Zou dat de Lord D kunnen zijn waar William over schreef?

'Een volkomen respectabele familienaam verbonden aan een door en door beruchte figuur.' De hertogin wuifde afwijzend met haar waaier. 'Maar u hoeft zich geen zorgen te maken over die kring. Nu, over uw presentatie vanavond—Simmons!'

De persoonlijke dienstmeid van de hertogin materialiseerde vanuit waar zulke wezens ook wachtten. 'Uwe Genade?'

'Het haar van juffrouw Livingston vereist vanavond uw bijzondere aandacht. Iets elegants maar niet te ingewikkeld. We willen niet de indruk wekken dat we te hard ons best doen.' De blik van de hertogin gleed over Lucy heen. 'Let wel op die krullen boven haar linkeroor. Ze vertonen een verontrustende neiging tot rebellie.'

Lucy raakte de betreffende krullen aan, haar gedachten al bij White's. Als Lord Daltons gezelschap zo berucht was als de hertogin suggereerde...

'Zo, dat is geregeld.' De tevredenheid van de hertogin vulde de kamer. 'We zullen vanavond beslist indruk maken. Probeer er alleen wat minder... berekenend uit te zien, lieve kind. Het past niet bij het gelaat van een jongedame.'

'Ja, Uwe Genade.' Lucy's perfecte glimlach maskeerde de vastberadenheid eronder. Vanavond zou precisie timing vereisen—en misschien toch een beetje schandaal.
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Hoofdstuk 3

Lady Ashworths salon gonsde van de spanning voor de voorstelling, terwijl de verzamelde gasten zich met de tactische precisie van een militaire campagne opstelden. Lucy Livingston kwam binnen aan de arm van de hertogin van Radcliffe, haar lichtgele baljurk een bewuste keuze om onopvallend te lijken. Twee deuren en een terrasuitgang—haar blik catalogiseerde de ontsnappingsroutes terwijl ze de juiste mate van beleefde interesse toonde.

'Grootmoeder!' Een lange, elegante vrouw in blauwe zijde maakte zich los van een groepje in de buurt. Ondanks haar gevorderde zwangerschap bewoog Diana, hertogin van Rothbury, met natuurlijke gratie. 'En dit moet juffrouw Livingston zijn. Wat heerlijk om je eindelijk te ontmoeten.'

Lucy werd omhelsd met een warmte die haar volledig verraste. 'Uwe Genade, ik—'

'Oh, alsjeblieft. Diana. We hebben te lang gecorrespondeerd voor zulke formaliteiten.' Diana's amberkleurige ogen hadden een wetende glans die Lucy deed afvragen hoeveel de hertogin wel doorhad. 'Gabriel, kom juffrouw Livingston eens fatsoenlijk begroeten.'

Diana haakte haar arm door die van Lucy en trok haar een beetje weg van de groeiende menigte. 'Je moet me vertellen of Londen alles is wat je in je brieven hoopte dat het zou zijn.'

'Alles en nog meer.' Lucy's glimlach toonde precies de juiste mate van enthousiasme. 'Hoewel ik moet bekennen dat ik niet zoveel... sociale verplichtingen had verwacht.'

'Ah ja.' Diana's wetende blik suggereerde dat ze zich haar eigen eerste seizoen maar al te goed herinnerde. 'De eindeloze parade van muziekavonden en ochtendvisites. Men zou bijna vermoeden dat ze ontworpen zijn om een dame ervan te weerhouden haar eigen interesses na te jagen.'

Lucy's waaier verstilde. 'Ik weet niet wat u bedoelt.'

'Niet?' Diana's stem daalde tot een samenzweerderige toon. 'Ik herinner me dat ik je schreef over mijn eigen nogal onconventionele benadering van de Londense society. Hoe bepaalde verplichtingen nogal... beperkend kunnen voelen wanneer men andere zaken heeft die aandacht vereisen.'

Iets in Diana's toon deed Lucy zich afvragen wat Diana precies had ontcijferd uit hun correspondentie. Ze was toch voorzichtig geweest in haar brieven? Maar dit was dan ook de vrouw die haar eigen huwelijk had georkestreerd terwijl ze zich voordeed als gouvernante.

'Ik wil gewoon het meeste uit mijn tijd in Londen halen.' Lucy hield haar toon zorgvuldig neutraal. 'Je weet nooit wanneer familieverplichtingen je naar huis kunnen roepen.'

'Wat interessant.' Diana's glimlach sprak boekdelen. 'Ik geloof niet dat je specifieke verplichtingen in Boston hebt genoemd die je aandacht vereisen.'

Lucy's hart sloeg over. 'Ik bedoelde alleen maar—'

'Dat er interessantere bezigheden zijn dan de huwelijksmarkt?' Diana klopte op haar arm. 'Maak je geen zorgen, lieverd. Je geheim is veilig bij mij. Al hoop ik wel dat je de Londense society een eerlijke kans geeft. Je weet nooit wat—of wie—je kunt ontdekken als je een gepaste façade ophoudt.'

De hertog van Rothbury verscheen aan de zijde van zijn vrouw, zijn houding straalde zowel gezag als oprechte warmte uit. 'Juffrouw Livingston. Diana praat deze dagen over weinig anders.'

'De zwangerschap maakt haar nogal gefixeerd op bepaalde ideeën.' De droge opmerking van de hertogin van Radcliffe droeg meerdere lagen van betekenis. 'Zullen we ons nu schikken voordat de marteling begint?'

'Grootmoeder!' Diana's lach was vol oprechte genegenheid. 'Het nichtje van Lady Ashworth is zeer bekwaam.'

'Mozart kunnen afslachten met enthousiasme is niet hetzelfde als bekwaamheid, lieverd.'

Diana leidde Lucy naar een stoel die met verdachte precisie was geplaatst. 'Je moet hier zitten, waar je het... enthousiasme het beste kunt waarderen.'

Lucy's aandacht was al verschoven naar het berekenen hoe lang ze moest blijven voordat ze een handige hoofdpijn kon ontwikkelen, toen een stem door de kamer klonk.

'Ik zie dat Diana alles naar haar tevredenheid heeft geregeld.'

Lucy keek op—en voelde de wereld onder haar voeten kantelen. Ogen met de kleur van winterijs keken op haar neer, geplaatst in een gezicht waar schilders om zouden huilen om het vast te leggen. Haar verradelijke blik volgde de sterke lijn van zijn kaak, de subtiele kromming van een donkere wenkbrauw, de manier waarop zijn avondkleding over schouders viel die breed genoeg waren om haar plotseling, scherp bewust te maken van haar vrouwelijkheid.

Toen hij zijn gewicht verplaatste, benadrukte de lichte voorkeur voor zijn linkerbeen alleen maar de beheerste kracht in zijn bewegingen. Niet dat ze zulke details aan het catalogiseren was. Ze had veel dringendere zorgen dan de manier waarop zijn donkere haar over zijn voorhoofd viel, of hoe zijn vingers zich met elegante kracht om de gouden knop van zijn wandelstok kromden.

'Pembrey.'

De lichte huivering van de heer bij het horen van zijn titel ontging Lucy niet, evenmin als de manier waarop zijn vingers onmerkbaar strakker om zijn wandelstok klemden.

Diana's tevredenheid straalde door in haar stem. 'Juffrouw Lucy Livingston uit Boston, mag ik u voorstellen aan Lord Marcus Fitzwilliam.' Haar glimlach werd ronduit ondeugend. 'De markies van Pembrey.'

Lucy maakte de precieze buiging die vereist was voor een markies, terwijl ze de manier vervloekte waarop haar hartslag versnelde toen ze opstond en zijn blik met verontrustende intensiteit op haar gevestigd vond.

'Juffrouw Livingston.' Hij maakte een buiging van perfecte diepte—niet te formeel, niet te familiair. 'Ik geloof dat de vrouw van mijn vriend u heeft genoemd. Meerdere keren.'

De droge toon in zijn stem suggereerde precies hoe vaak Diana over haar had gesproken. Lucy's waaier klapte open met misschien iets meer kracht dan strikt noodzakelijk was. 'Wat fascinerend. Ze heeft u helemaal niet genoemd.'

Diana's verrukte zucht suggereerde dat dit niet helemaal de juiste reactie was bij een introductie aan een markies. Maar iets in de manier waarop zijn mond zich kromde—heel licht—deed Lucy zich afvragen of het misschien precies de juiste was.

En de ijzige toon in zijn stem had haar onverklaarbare bewustzijn van hem moeten afkoelen. In plaats daarvan betrapte Lucy zich erop dat ze opmerkte hoe zijn avondjas de breedte van zijn schouders benadrukte, hoe het kaarslicht gouden draden in zijn donkere haar ving. Dit ging helemaal niet goed. Ze had plannen voor deze avond die niet inhielden dat ze werd afgeleid door een paar aristocratische ogen en de nogal prachtige— 

Nee. Ze had een broer te vinden.

Diana leidde Marcus naar de lege stoel naast Lucy met al het subtiele manoeuvreren van een generaal die troepen positioneert. 'Ik weet zeker dat jullie veel gemeen zullen hebben.'

'Werkelijk?' Marcus' stem had die rokerige ondertoon die nog steeds Lucy's zelfbeheersing niet zou moeten aantasten. 'Afgezien van het feit dat we zijn gedwongen deel te nemen aan het vermaak van vanavond?'

Lucy's vingers streelden de rand van haar waaier. 'Oh, maar u bent toch zeker gretig om de bijzondere interpretatie van Mozart door Lady Ashworth's nichtje te ervaren?'

'Net zo gretig als men zou zijn voor een tandextractie.' Zijn mondhoeken krulden licht omhoog, en Lucy zei zichzelf streng dat ze niet moest opmerken hoe het zijn aristocratische gelaatstrekken verzachtte.

'Kom, Marcus.' Gabriels gezichtsuitdrukking suggereerde dat hij veel te veel plezier had. 'Lady Ashworth verzekert ons dat haar nichtje ijverig heeft geoefend.'

'Hetzelfde zou gezegd kunnen worden over de jodelpogingen van mijn staljongen.' Lucy's opmerking glipte eruit voor ze hem kon tegenhouden.

Marcus' verbaasde lach trok verschillende nieuwsgierige blikken. 'Proberen uw staljongens vaak Alpenzang, juffrouw Livingston?'

'Alleen wanneer ze denken dat niemand van belang luistert.' Lucy wapperde haar waaier open en gebruikte hem om haar eigen onwillige glimlach te verbergen. 'Net als amateurmuzikanten op avondfeestjes, vermoed ik.'

Diana's verrukte ademtocht werd onderbroken door de eerste dissonante noten van de pianoforte. Lucy kromp ineen toen Lady Ashworth's nichtje Mozart aanviel met meer enthousiasme dan vaardigheid.

Na enkele minuten van muzikale oorlogsvoering leunde Lucy licht naar Marcus toe en sprak zachtjes: 'Ik wou dat ik eraan gedacht had watten voor mijn oren mee te nemen.'

Zijn uitbarsting van oprechte lach trok verschillende afkeurende blikken, hoewel Lucy opmerkte dat Gabriel een glimlach achter zijn hand verborg. Marcus draaide zich naar haar toe, zijn ogen vonkend met iets dat haar pols deed overslaan. 'Ik neem aan dat u geen plotselinge hoofdpijn zou willen ontwikkelen?'

'Maar, mijn heer.' Lucy trok een wenkbrauw op, terwijl haar hart een sprong maakte bij de suggestie. 'Stelt u voor dat we ontsnappen?'

Als hij eens wist hoe perfect zijn suggestie aansloot bij haar plannen. Maar Lucy dwong zichzelf haar doel te onthouden. William had haar meer nodig dan zij de behoefte had om te onderzoeken wat er tussen haar en deze intrigerende heer vonkte.

'Natuurlijk niet.' Marcus' stem bevatte geveinsde afschuw. 'Dat zou hoogst ongepast zijn van mij. Ik merk slechts op dat er aangenamere manieren zijn om een avond door te brengen dan muzikale marteling.'

Lucy's ondeugende glimlach deed zijn pols absoluut niet versnellen. 'Zoals het laten trekken van tanden?'

De marteling werd kort onderbroken toen het meisje pauzeerde om haar muziekbladen aan te passen, wat een opschudding onder de gasten veroorzaakte. Diana stond op met de voorzichtige gratie van haar toestand. 'Ik moet gewoon even met Lady Fenworth spreken over haar liefdadigheidswerk.'

'En ik,' Gabriels uitdrukking was veel te onschuldig, 'herinner me net een dringende zaak die mijn aandacht vereist.'

Lucy werd zich plotseling, scherp bewust van Marcus' aanwezigheid naast haar toen hun koppelaarsters het veld ruimden. De hertogin van Radcliffe ving haar smekende blik op en reageerde door haar lorgnet op te heffen.

'Lieve,' de stem van de hertogin klonk duidelijk. 'Ik geloof dat Lady Ashworth iets zei over haar plantenkas. Ik moet die gewoon onderzoeken voordat deze verrukkelijke uitvoering wordt hervat.'

Van alle kanten verraden, draaide Lucy zich om en zag dat Lord Pembrey haar bestudeerde met een uitdrukking die suggereerde dat hij de machinaties van hun bondgenoten zowel ergerlijk als vermakelijk vond. 'Ik neem aan—'

Een golf van kleurrijke zijde en vastberaden uitdrukkingen naderde hun positie met de onweerstaanbare kracht van een marineskader.

'Misschien heeft u behoefte aan een verfrissing?' Pembrey's vraag bevatte een zweem van wanhoop.

Lucy zag haar kans. 'Eigenlijk vrees ik dat ik nogal hoofdpijn heb gekregen.'

Zijn ogen vernauwden zich bij haar duidelijke ontsnappingsstrategie. Toen ze zich omdraaide om zich terug te trekken, ving Lucy zijn stille beschuldiging op: Verrader.

Ze antwoordde met de zoetste glimlach en liet hem alleen achter om de oprukkende armada het hoofd te bieden.

'Uw lieve moeder verzekert me dat dit voor u een heel bijzonder seizoen zal worden, Lord Pembrey.'

Marcus behield zijn aangename uitdrukking door pure militaire discipline terwijl mevrouw Bellmont de al perfecte krullen van haar jongste dochter aanpaste. 'Werkelijk?'

'O ja.' De zorgvuldig geoefende glimlach van juffrouw Bellmont bereikte haar ogen niet helemaal. 'Mama zegt dat de douairière markiezin vastbesloten is.'

'Hoe fascinerend.' Marcus verplaatste zijn gewicht, zijn been begon pijn te doen van het te lang staan. De herinnering aan zijn verwonding benadrukte alleen maar hoe James hier zou moeten zijn, deze sociale beleefdheden afhandelend. James had altijd precies geweten hoe hij de koppelende moeders moest charmeren zonder valse hoop te wekken.

'En natuurlijk,' mevrouw Bellmont drong dichterbij, 'nu u zich in uw nieuwe positie heeft gevestigd—'

'Marcus.' Diana's stem sneed door de menigte als een geschenk uit de hemel. 'Ik heb dringend behoefte aan frisse lucht. Zou u zo vriendelijk willen zijn?'

Hij draaide zich om en zag dat de vrouw van zijn vriend er nogal bleek uitzag. 'Natuurlijk.' Hij bood zijn arm aan met misschien ongepaste haast. 'Dames, u moet ons excuseren.'

De protesten van mevrouw Bellmont volgden hen naar de terrasdeuren. 'Maar zeker—'

'Snel,' mompelde Diana, 'voordat ze zich herinnert dat zwangere dames geen avondlucht zouden moeten inademen.'

De koele avondlucht droeg flarden van de hervatte muzikale marteling terwijl Marcus Diana naar een relatief privé hoekje van het terras leidde.
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